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'INTRODUCCION

El material sobre el cual se basa el presente articulo, se obtu-
vo durante una estadia de aproximadamente dos meses en la
Isla de San Andrés, la cual forma parte de un archipiélago que
ha pertenecido a la Reptblica de Colombia desde comienzos del
siglo XIX y que en la actualidad es una Intendencia de la nacién.
La isla se encuentra a una latitud norte de 12% 35°54” y a 81°
40°42” de longitud oeste y tiene una poblacién aproximada de
6.000 habitantes, en su mayoria negros, de religién protestante.
Debido tanto a su situacién geogrifica tan cercana a las costas
de Nicaragua, Jamaica y Panamd, como a la similitud de cos-
tumbres, los contactos principales de los islefios han sido con
zonas que no son colombianas y sélo recientemente se ha esta-
blecido un prolongado contacto con centros como Cartagena y
Barranquilla, ciundades de la costa atldntica de Colombia, como
consecuencia del reciente énfasis gubernamental en la incorpo-
racion de esta region a la nacionalidad colombiana.

El estudio efectuado en la isla de San Andrés representé la
iltima etapa de un reconocimiento de las zonas colombianas
donde predomina el elemento negroide, proyecto orientado hacia
la determinacién del grado en el cual el negro colombiano ha
retenido ciertos componentes de su herencia cultural africana asi
como a la posibilidad de trazar dreas culturales (2). Desde el
punto de vista del método etnohistérico, el estudio de la vida
de esta isla ofrece ciertos puntos de conirol en lo que se refiere
a datos afro-americanos: por un lado la variante de la cultura
huésped, a la cual fue traido originalmente el esclavo, es deci
a los modos de vida respectivos espafiol-colonial o inglés-colonial
y por otro lado las diferentes condiciones sociales, econémicas

(2) Price, Thomas J.: Estado y necesidades actuales de las investigacio-
nes afro-colombianas. Revista Colombiana de Antropologia; vol. 11, N® 2,
pp. 13-36. Bogota, 1954.
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y religiosas que caracterizan a estos dos grupos. Ademds, se ofre-
cié la oportunidad de determinar los efectos de un proceso de
aculturacion forzosa que se inicié en afios recientes, condicién
ésta que no se habia presentado en otras comunidades de similar
historia cultural.

Con el fin de establecer con la gente de la isla relaciones lo
mas intimas posibles y de esta manera entender su manera de
vivir, estableci mi residencia con una familia del barrio Hill
(Loma), obteniendo asi un mayor grado de participacién en la
vida de la isla, en vez de haberme quedado en el Northend (ter-
minal norte), donde han tendido a congregarse los no islefios.
No obstante mi investigacion se extendié también a este barrio
mas aculturado, asi como a Cove y Bay. La escasez de tiempo no
permiti6 realizar todo el plan de trabajo trazado, el cual incluia
la Isla de Providencia, pero personas de aquella isla, que ahora
viven en Cartagena, indican que muchas de las descripciones y
problemas tratados aqui, incumben a ambas 4reas.

Por parte de los colombianos del continente, ambas islas, tanto
San Andrés como Providencia, han sido objeto de gran curio-
sidad, fomentada por muchos islefios venidos al continente en
busca de trabajo o por viajeros y negociantes que han pasado
algiin tiempo en la isla asi como también por los empleados pii-
blicos que el gobierno ha enviado alli. Generalmente estas per-
sonas estin poco familiarizadas con la cultura norte-europea y
norte-americana de manera que sus observaciones han sido en
su mayor parte malentendimientos caracterizados por el énfasis
de lo primitivo y falta de progreso de los islefios. Sin embargo,
debido a la gran belleza panoramica de las islas y al reciente
énfasis en aprovechar sus valores como posible atraccién turis-
tica, asi como por su posicién estratégica en el Caribe, ha habido
un creciente interés en su bienestar por parte del actual gobierno
colombiano y de muchos particulares que ahora vislumbran las
posibilidades econémicas de aquellas islas.

Los que han visitado aquel archipiélago han quedado impre-
sionados por ciertas cualidades que poseen sus habitantes, pero
han percibido la general antipatia contra costumbres distintas
a las de la isla, en especial costumbres colombianas asi como
contra todo lo fordneo, hecho que parece extrafio considerando
el largo periodo de tiempo que las islas han estado bajo la ban-
dera de Colombia. El problema de gobernar a San Andrés se
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ha vuelto méas y mds dificil y constituye asi un problema para
la administracién local, especialmente en vista del programa que
el gobierno actual ha planeado. No obstante, tales aspectos de
conducta son de particular interés para el antropélogo va que
indican evidentemente un conflicto cultural, producido por un
marcado grado de aculturacién que se ha efectuado a través de
muchos afios de contacto y que se refiere ahora a un tema de
gran interés teérico: el de la estabilidad y el cambio cultural.
La cultura de las islas parece ser muy tradicionalista, estando
la gente muy opuesta a adoptar costumbres que no se asocien
en general con el modo de vida euro-americano nortefio. La res-
puesta naturalmente ha de encontrarse en la orientacion cultural
de la gente y en los factores histéricos que la produjeron.

En pocas palabras, el grueso de la poblacién de la isla des-
ciende de un pequefio grupo de colonos ingleses y de los esclavos
que ellos trajeron consigo de Jamaica (3). No disponemos ain
de la documentacién histérica, pero segin la tradicion han se-
guido llegando muchos inmigrantes de Jamaica, Nicaragua, Pa-
namd y de la tierra firme de Colombia, lo que con el continuo
contacto con otras areas de habla inglesa, ha tendido a reforzar
el corpus de costumbres formadas en un periodo temprano.

La falta de espacio no nos permite una completa descripcion
etnogrifica, sino mas bien daremos una relacién general de la
vida actual en la isla, con particular énfasis en los aspectos que
son de interés en las investigaciones histéricas y antropoldgicas,
asi como en aquellos que actualmente se conectan con el pro-
grama gubernamental de introducir ciertos cambios.

ORGANIZACION POLITICA

La mayoria de los islefios se consideran nominalmente Libera-
les pero en un sentido que no se asocia normalmente con la escena
politica de Colombia y un cambio en el plan de accién guberna-
mental en la isla se reflejaria indudablemente en la filiacién po-
Jitica del individuo. Una diferenciacién politica mds funcional
estd delineada por las barreras culturales y sociales que separan

(3) “Islas de San Andrés. Noticias de la situacién, produccion, habitantes
y estado de las Islas de San Andrés y sus adyacentes”. Archive Nacional de
Bogotd; Fondo: Poblaciones Varias, 1808. Tomo XI, fol. 491.499.
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a los islefios de los colombianos del continente. Debido a las tan
limitadas oportunidades que tiene el islefio para tomar parte en
la administracién de su tierra y también al hecho de que buena
parte de las actividades de la administracién se interpretan como
contrarias a sus propios intereses, se considera como no suyo al
gobierno local quien representa asi mds bien una entidad que
debe ser antagonizada en lugar de apoyada. La escasez de em-
pleos actualmente accesibles para los islefios, no importa cuél
sea su filiacién politica, es un motivo de franco descontento y
a la gente le gusta acordarse de los tiempos pasados cuando al-
gunos de ellos formaban una junta asesora del Intendente. En la
actualidad las actividades politicas quedan pues en gran parte
en una esfera particular debido al miedo a represalias; el tradi-
cional interés en las intrigas politicas actualmente se satisface
sea en forma de memoriales contra la administracion local, que
se envian al Gobierno Nacional en Bogota, sea en forma de no
cooperar con las iniciativas que emanan de la Intendencia, o sea
en argumentos acerca de qué es lo que si deberia hacerse, etc.

Los islefios estdn de acuerdo en que sus problemas con el Go-
hierno Nacional son de origen relativamente reciente y que datan
del régimen de Laureano Goémez. Asi la necesidad de formar
una propia organizacién ha surgido desde hace poco tiempo, de-
masiado poco como para formarse dirigentes adecuados y obje-
tivos claramente formulados. Muchos que de otra manera hubie-
ran podido haber alcanzado las funciones directivas, se han visto
obligados a ir al continente en busca de empleos que estén mads
a la altura de su educacién. A pesar de esto, todavia han que-
dado varias figuras a las cuales se dirige la gente en épocas de
tensién y quienes organizan aciividades orientadas hacia una so-
lucién de los problemas del momento. En tiempos recientes se
han manifestado sefiales de creciente descontento acerca de los
resultados logrados por via de estos medios tradicionalmente
usados, asi como la conviccion de que eventualmente habra que
aplicar otros métodos. Pero la opinién estd dividida acerca del
rumbo que deberia tomarse para tener éxito. Hay indicios de
que una determinacién concreta, para una accion efectiva, se estd
cristalizando en las mentes de potenciales dirigentes de la gene-
racién joven, pero atin no han surgido personalidades dominantes.
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ECONOMIA

La vida econémica de la isla ha sido tratada en detalle en otro
lugar (4) y ciertos aspectos que usualmente se incluyen bajo
este titulo se tratardn méas adelante en el que se refiere a la or-
ganizacion social. Me limitaré por consiguiente a un resumen
muy somero exceptuando algunos puntos que son de interés es-
pecial para el antropdlogo y sociélogo. Ademas el actual anta-
gonismo dirigido contra el programa econémico del gobierno de-
manda un examen de las fases especiales de las sanciones y valo-
res subyacentes.

La base de la estructura econémica se ha transferido del culti-
vo del algodén (5) practicado en una época anterior en la isla,
al cultivo del coco, sin el cual la vida estaria apenas en un nivel
de mera subsistencia. La economia del coco penetra todas las
fases de la vida diaria y del ciclo vital del individuo y excep-
tuando un pequeio porcentaje de la poblacion, las entradas de-
penden casi exclusivamente de su produccién, sea por la ganan-
cia obtenida de los cocoteros que la persona posee, sea por los
jornales que gana sacando y pelando cocos para otra persona
que se encuentra en una situacién financiera mejor. Las aspira-
ciones econdmicas estin siempre orientadas hacia el deseo de ad-
quirir tierras y de aumentar el rendimiento de las que ya poseen.
Sin embargo, la palma de coco no se considera sélo como un medio
de llenar necesidades inmediatas sino también como un factor
cohesivo en la vida familiar por medio del cual los propios des-
cendientes tendran asegurado un bienestar econémico para el fu-
turo. Es un asunto de prestigio el que un hombre en lugar de
depender en su vejez de sus nifios, mejore su posicién economica
suficientemente durante su vida para transferir luégo a sus hijos
la base para un progreso superior a su propio nivel. Con tal
valoracién que se da a la tierra y al coco que produce, se puede
comprender mas ficilmente la resistencia opuesta al programa
del gobierno que consiste en comprar tierras parliculares para
proyectos tales como un campo de aterrizaje y un hotel, ain a
precios que parecen ser superiores a los comunmente atribuidos.
Mil pesos por hectirea parecen ser un precio particularmente

(4) Véase por ejemplo la excelente descripeidn dada por Guillervo Ruiz
Rivas en F! Archipiélago Lejano, pp. 73-83. Barranquilla, 1948.

(5) op. cit. Archive Nacional; Fondo: Poblaciones.
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generoso a cualquier persona, menos para el islefio quien calcula
la vida productiva de una palma de coco entre 70 y 80 afios y
quien gracias a ella puede conservar su familia intacta en la isla,
ofreciéndole un modo de vivir a sus hijos y nietos. No es dificil
comprender entonces el rencor que surge cuando los cocos se
tumban para despejar el terreno para una nueva red de caminos,
especialmente cuando se hacen tan pocos esfuerzos para explicar
al duefio los motivos de este proceder.

El cultivo de plantas alimenticias: platano, guandd, fame, fru-
ta de pan, etc., y las crias de puercos y gallinas se practican en
pequefia escala en la mayoria de las familias y algunos pescado-
res de oficio proveen la necesidad de productos del mar. Pero el
énfasis en el coco en su calidad de producto comercial hace ne-
cesaria la importacién de muchos articulos de Colén y Cartage-
na, asi como también de carne de res de la Isla de Providencia.
Ademads, la prolongada asociacién entre islefios y extranjeros re-
sidentes en Panama y Cartagena han creado gustos que no pue-
den ser satisfechos tnicamente por productos colombianos; son
particularmente populares los alimentos enlatados tales como fri-
joles, “corned beef”, jugos de frutas, frutas en su jugo y quesos,
que ahora estdn al alcance del consumidor medio, debido al he-
cho reciente de haberse constituido la isla en puerto libre. Estos
productos también se han convertido en articulos de prestigio
para atender a los huéspedes.

En comparaciéon con Colombia continental en lo general, el
standard de vida en San Andrés es excepcionalmente alto, con un
superdvit econémico suficiente para hacer posible la adquisicién
de objetos de la cultura euro-americana. El contacto con euro-
peos y norteamericanos ha llevado a una profunda comprensién
de la éra mecdnica lo que dio como resultado que los islefios
tienen un cuidado {inico con las cosas, como se le encuentra raras
veces en otras partes. El contacto con la cultura euro-americana
nortefia y su standard de vida han llevado también a un conoci-
miento de conceptos higiénicos y practicas médicas modernas.
Las casas son inmaculadas, la limpieza personal se lleva casi a
extremos, las enfermedades endémicas en regiones tropicales
practicamente no existen y el ejercicio de la medicina popular
casera se limita casi exclusivamente a los muy ancianos. Aunque
la mayoria de los islefios estdn lejos de ser acomodados, es para
ellos una fuente de sorpresa y resentimiento. ver que se acentia
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su pobreza por parie de funcionarios ptblicos o de viajeros que
vienen de tierra firme. La gente frecuentemente hace la compara-
cién entre sus buenas condiciones de vida y las de la Costa Atlan-
tica, como en el caso de los arrabales de Barranquilla y Carta-
gena o de las condiciones primitivas de vida en las poblaciones
vecinas a estas capitales.

El actual interés en convertir a San Andrés en un centro turis-
tico ha causado la afluencia de gran nimero de colombianos del
continente, aumentando asi la gravedad de un problema que ca-
racteriza la historia reciente de la isla y que tiene repercusiones
inevitables sobre su vida socio-econémica. Se trata del aumento
de la poblacién, tal como lo podemos observar en la lista si-
guiente:

Ao Habitantes
1793 391 (o)
1835 644
1843 731
1851 1.275
1938 4.261

Son evidentes las discrepancias en tales cifras y pueden origi-
narse tanto en lo inadecuada de la manera de censar, como en
la inmigracién desde otras regiones, notablemente de Jamaica.
No obstante, el rumbo general es obvio y se refleja en el hecho
de que en 1793 buena parte de la isla estaba atin sin cultivar,
mientras que hoy se aprovecha toda la tierra cultivable. El au-
mento de la poblacién no ha adquirido proporciones criticas si
no en los aflos recientes, cuando la isla no tuvo mdas capacidad
de absorber econémicamente el excedente de poblacion sin causar
una baja vertical del nivel de vida. Pero la isla pudo mantener
su economia y condiciones sociales sanas, enviando su poblacién
sobrante, compuesta en su mayoria de miembros de familias nu-
merosas de clase baja, al continente en busca de trabajo. Sin em-
bargo, en la actualidad hay indicios de que esta solucién ya no
es suficientemente efectiva, debido a la mencionada afluencia
de personas del continente, quienes van ocupando los empleos
que de otra manera serian ocupados por los islefios. Ha habido
casos de empleos quitados a los islefios, para ser entregados a
los recién llegados, siendo ésta una de las muchas causas para

(6) op. cit. Rivas, pp. 25-27.
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creer que el programa del gobierno no cumple su cometido, es
decir, el de beneficiar a los mismos islefios. Si el rumbo econé-
mico continuara en su forma actual, es de suponer que habrd
graves repercusiones en la vida islefia, que influirdn ademéis so-
bre lo deseable de la isla como centro turistico.

Las pautas locales de urbanizacién también han sido tomadas
en cuenta por parte de la administracién. Exceptuando el centro
principal de San Andrés, Northend, la propiedad determina la
residencia, viviendo las familias en sus propias posesiones o en
el caso de tener propiedades en varias partes de la isla, en la més
grande de ellas. Esto se reafirma por un habitual deseo de aisla-
miento, con el resultado que en toda la isla las casas estin bien
separadas y s6lo Northend muestra las caracteristicas de un cen-
tro verdaderamente urbano. Estos factores, junto con la absor-
cién del exceso de poblacién por el continente, han actuado como
impedimento contra la formacién de arrabales, concomitancia
inevitable de la urbanizacién y exceso de poblacién. No obstante,
hay ciertos indicios de que la economia de la isla, debido a las
condiciones arriba descritas, pronto serd incapaz de evitar este
peligro.

De particular interés son las pautas de cooperacién en el tra-
bajo, muchas de cuyas formas han mantenido su vitalidad no
obstante la importancia puesta en la iniciativa individual y el én-
fasis en la modernizacién. Ellas caen més bien en la tradicién
euro-americana nortefia o en la africana, y no en la espafiola,
la cual en Colombia ha reemplazado las formas del esfuerzo co-
lectivo tan firmemente arraigadas en el pasado de los grupos
indigenas y de las sociedades de las cuales provenian los escla-
vos. Semejante al uso en las costas atlintica y pacifica de Co-
lombia, la cooperacién se divide en dos categorias generales, de-
pendiente del nimero de trabajadores en cuestién y de la natu-
raleza de la tarea. La primera categoria, aniloga a la “mano
vuelta” en el coutinente, pertenece al simple intercambio de tra-
bajo sin compensacién monetaria, dando los participantes algu-
nas horas o dias de trabajo el uno al otro, en tareas que varian
desde los cultivos hasta la carpinteria. Pero aqui se trata de una
forma ya degenerada, especialmente en las clases socio-econé-
micas mds altas, cuyos miembros por razones de prestigio pre-
fieren pagar jornales cuando necesitan mano de obra. Las fami-
lias méds acomodadas como regla general no hacen el trabajo
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pesado de sacar y pelar los cocos, sino tienen sus gangs (las cua-
drillas de las fincas colombianas) cuyos miembros se componen
de hombres de las clases bajas. El personal de un gang cambia
poco, trabajando los mismos obreros durante periodos de afos
para una misma familia; el patrén frecuentemente toma fuera
del interés meramente econémico en sus trabajadores, uno mis
personal y los ayuda cuando estin en dificultades, les sirve de
consejero en una variedad de problemas, etc.

Sin embargo, el trabajador voluntario (en la tradicién del bee,
en los Estados Unidos), aiin es frecuente, teniendo tanto funcio-
nes econdmicas como sociales cuando gran nimero de personas
se retine para realizar una tarea que requiere el trabajo de un
grupo numeroso. La limpieza de un terreno o la mudanza de una
casa son las ocasiones mds frecuentes, dando el duefio la comida,
la bebida y ocasionalmente organizando un baile cuando se ter-
mina el trabajo.,Los informadores dicen que estas reuniones
eran antes mds populares de lo que son hoy en dia. Una forma
de trabajo colectiva, descrita por la gente pero no observada per-
sonalmente, consiste en la manufactura comunal de melaza, para
la cual un grupo de mujeres con sus propios materiales cada
una, hacen el trabajo en conjunto. Es ésta una ocasién para la
interaccién social, que culmina con historietas, musica y baile.
Con esta forma se relaciona la tradicién de actividad comunal
ocasionada por proyectos en beneficio de la comunidad entera,
como por ejemplo el reparar los caminos. Frecuentemente iales
proyectos emanan de los miembros més activos de la Iglesia Bap-
tista y se extienden a toda la comunidad, dando la iglesia la di-
rectiva y los materiales. También es de interés la formacién de
una cooperativa de cultivadores de coco durante la Segunda Gue-
rra Mundial, destinada a sosiener el precio de la copra, organi-
zacién que ahora tiene sus propias oficinas, lanchas, etc. No to-
dos los cultivadores pertenccen a ella pero la cooperativa les
brinda su apoyo.

ORGANIZACION SOCIAL

Debido a las ancestrales migraciones desde Jamaica, a la tra-
dicion inglesa que traian consigo los esclavos, asi como a las
condiciones que han existido a través de la historia referente a
fas relaciones entre la isla y tierra firme colombiana, los islefios
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se consideran como un grupo social aislado. Frecuentemente se
oye la expresién: “Nosotros no somos colombianos sino islefios”,
afirmacién basada més bien en la diferente herencia cultural y
en las costumbres actuales de la vida diaria Yy no tanto en no
querer reconocer su nacionalidad. Los que vienen del continente
a la isla se miran y se tratan como a extranjeros que anhelan
inmiscuirse en el terrufio y en el modo de vida que tradicional-
mente ha sido suyo, considerdndoselos como amenaza de un sjs-
tema de seguridad arraigado profundamente en el pasado. En la
comun ansiedad causada por posibles disposiciones nuevas e im-
populares del gobierno, temporalmente se olvidan entonces las
pequefias diferencias y enemistades, creindose una cohesién que
de ordinario no existiria. De igual modo, cuando un islefio va a
tierra firme se encuentra como puesto aparte por los colombianos
y se da cuenta que no pertenece a ellos. Con frecuencia obseiva
cierto grado de discriminacién y tiende asi a buscar la compa-
fifa de otros islefios. En Cartagena existe una colonia sanandre-
sana no importante por su cantidad numérica sino por su cohe-
sién espiritual; son las lanchas que llevan carga y pasajeros entre
la isla y Colombia las que forman el foco de su vida social. Ellas
también traen noticias de los sucesos més recientes, de las ha-
bladurias y de otros hechos, con lo cual personas que tal vez no
establecerian entre si contactos sociales en la isla, ahora se en-
cuentran unidas por un lazo comitn de conocimientos y costum-
bres, en esta ciudad donde continuamente tropiezan con actitu-
des hostiles o irrisorias.

La diferencia en costumbres, sin embargo, es sélo parte de
razén para la reserva del islefio; con el comienzo de la esclavi-
tud se desarrollé una profunda antipatia contra los blancos en
lo general, condicién que ha sido fomentada por el actual menos-
cabo de las relaciones y por las actitudes colombianas respecto
a razas, que el sanandresano encuentra tanto en las grandes ciu-
dades de Cartagena, Barranquilla y Bogotd, como entre los fun-
cionarios publicos, la policia y los comerciantes que ahora van
a la isla. A los nifios se les ensefia a sospechar y alin a odiar al
los blancos, actitud que probablemente cambiard un poco a me-
dida que vayan conociendo el mundo. Los colombianos tienden
a atribuir a los sanandresanos una posicién en la escala humana
algo més baja que la que dan a los chocoanos rurales, hecho
que conocen bien los islefios y por lo que se resienten profunda-
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mente. La raza refuerza, pues, los sentimientos de solidaridad,
originada en un complejo de costumbres comunes y en una deter-
minacion creciente de resistir a la intrusién en su modo de vida,
intrusién que se cree ser el objetivo final del gobierno colombia-
no. El forastero que viene a la isla no es realmente acogido por
los islefios, excepto el que demuestre por sus relaciones diarias
y sus acciones, su falta de prejuicios respecto a diferencias de
color y demuestre ademas su disposicién a aceptar las costumbres
tales como son.

Los islenos frecuentemente hablan de si mismos como forman-
do “una sola familia feliz”, afirmacién que en cierto sentido re-
sulta ser la verdad, cuando tno investiga los lazos de consan-
guinidad y matrimoniales que se pueden establecer entre indivi-
duos especificos. El concepto de la “familia” es muy importante
para el isleflo y ocupa una posicién prominente en la conversa-
cién, junto con los temas referentes a las relaciones entre los
sexos, el matrimonio, etc. Ello se observa en las largas descrip-
ciones de parientes que dos personas tienen en comin y que se
explican detallada y gustosamente a terceros que hasta entonces
no sabian del parentesco. La compleja red de parentesco que
une un gran porcentaje le los islefios seria atin mds complicada,
dado el reducido niimero de habitantes originales, si no fuera
por la constante inmigracién que tuvo lugar a través de los afios
desde Jamaica y Colombia. Cuando dos personas que no se cono-
cen son presentadas o se encuentran por primera vez en tierra
firme colombiana, hay siempre mucha preocupacion por deter-
minar si existen algunos lazos familiares entre ellos, con la es-
peranza de poder llamarse “de la familia”.

Fuera del complejo de relaciones determinadas por consangui-
nidad y matrimonio, existe una marcada tendencia a extender
este sistema a uno de cardcter clasificatorio mientras que las
personas en cuestion o sus parientes, no estén comprometidos en
una disputa. Asi a cualquier persona de edad se puede llamar
auntie (tiita), uncle (tio), grannie (abuelita), ete.; personas de
la misma edad usan los términos clasificatorios de beda (brother,
hermano) vy sista (sister, hermana), o si se trata de un grado
menor de familiaridad, se designan mutuamente como cousin
(primo, prima). Recientemente los términos espafioles ‘primo’
y ‘prima’ se han puesto en uso, aunque los equivalentes ingleses
son mds preferidos. Esta tendencia a clasificar es muy marcada
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entre los miembros de la Iglesia Baptista, especialmente entre
los que toman con regularidad parte en su culto.

Teniendo en cuenta el status, la conducta y la eligibilidad ma-
trimonial, la poblacién femenina se divide en cinco categorias:
sport girls, sweethearts, decent girls, young girls (también llama-
das misses) y married women. Hasta donde es posible determi-
narlo, no existen prostitutas propiamente dichas, aunque este tér-
mino se da ocasionalmente a algunas de las sport girls de costum-
bres mds libres que las otras. El puritanismo islefio no permiti-
ria casas de prostitucién aunque las condiciones que se desarro-
llan en el poblado principal, San Andrés o Northend, hacen muy
posible su introduccién en un porvenir cercano. Las sanciones
tradicionales estdn desintegrindose en estos centiros y las gentes
de tierra firme que poseen en términos islefios mucho dinero y
que no estan afectadas por la presion social local, comienzan a
ofrecer a las mujeres asi un nuevo medio de adquirir dinero.

El grupo de las sport girls, que realmente incluye s6lo un mi-
nimo porcentaje de la poblacién islefia, esta formado por muje-
res de todas las edades que sea por escogencia personal o por
su fracaso en conseguir un marido o companero fijo, llevan una
vida caracterizada por una serie de amorios cortos que de nin-
etin modo se deben considerar como meras iniciativas econémi-
cas. Una mujer tal se sentiria ofendidisima al sugerirsele que los
hombres pagan por sus favores, aunque las relaciones estin se-
guidas por un “regalito” que puede o no consistir en dinero.
Ademés, ella enfatiza inevitablemente los sentimientos de amor
por el hombre al cual da sus favores en el momento. La mayoria
de las mujeres asi clasificadas son ptblicamente repudiadas por
la “gente decente” atin pobre y no son recibidas en sus casas;
esto se observa ante todo durante bailes o paseos vespertinos. Sus
actividades se fiscalizan con atencién y son muy discutidas en
piiblico, pero la sociedad reacciona con tolerancia despreocupa-
da cuando un joven establece relacién pasajera con una de ellas.
Cuando un forastero es aceptado en la comunidad islefa, sus nue-
vos amigos lo encaminan a ellas, para una noche, sin que esto
le acarree critica social. En cambio la gente lo criticard sin mise-
ricordia v el joven serd repudiado por las “mujeres decentes”.
en el caso de que hablase demasiado {recuentemente en piblico
con una sport girl o si prolongara sus relaciones con ella; esto
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iltimo llevaria a la suposicion de que dicha mujer ejerce algin
poder sobre él o que el joven tiene un cardcter especialmente
débil.

La segunda categoria, la de las sweethearts, estd formada por
mujeres que viven en relaciones ilegitimas semi-permanentes o
permanentes con un solo hombre, lo que anilogamente corres-
ponde a la institucién de la “querida” o *“amante” en los pueblos
del area de Cartagena. Publicamente no se les discrimina, a pe-
sar de que ocupan una posicion social inferior a las legalmente
casadas. Como regla general un hombre no vive abiertamente en
la misma casa con su sweetheart, aunque tenemos noticias de va-
rios casos en que si ocurre asi. Si un hombre ya es casado, rara
vez pasa la noche entera con su sweetheart, pues sélo convive con
ella algunas horas de la noche, esperando que oscurezca para re-
gresar secretamente a su casa. No obstante, es inevitable que la
sociedad y la esposa se enteren de ello, lo que lleva naturalmen-
te a las consecuentes tensiones en el matrimonio asi como a agre-
siones entre las mujeres. Ocasionalmente cuando un hombre reci-
be de su sweetheart un mejor trato del que le da su esposa legi-
tima, ocurre que va a vivir con ella permanentemente. También
hay casos en que un hombre se casa civilmente con su sweetheart,
después de haber vivido con ella durante ahos y tenido varios
nifios. Pero en todo caso la sociedad pide que asuma cierto grado
de responsabilidad por los nifios que resultan de estas uniones.

La tercera categoria, las “decent girls”, incluye las mujeres
jovenes que han tenido uno o dos novios por poco tiempo, rela-
cién tedéricamente ignorada por el puablico. El publico sélo sabe
que estuvieron “enamorados”, con promesa de casarse por parte
del hombre, y que las dos partes se alejaron finalmente el uno
del otro. El piblico no tiene base para estigmatizar su nombre
va que s6lo el embarazo viene a probar que haya habido rela-
ciones sexuales. Pero al paso que aumenta el nimero de sus su-
cesivos admiradores, en la mente de todos nace la certidumbre
de que ella ya no es virgen y salvo en el caso de que finalmente
se case o se aleje de todos los hombres, tarde o temprano descu-
brird que la genie la considera como una sport girl o sweetheart.
Sin embargo, si ella ha tenido sélo uno o dos pretendientes, sus
posibilidades matrimoniales no disminuyen grandemente ya que
en la mayoria de los casos el piblico nunca estd seguro de lo
que en realidad ocurri6. Asi las “decent girls” quedan bajo la
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médxima supervisién de sus parientes y restringen su propia con-
ducta de acuerdo con el standard trazado para la young miss o
virgen.

Las young misses o virgenes, quienes estin en la mejor posi-
cién para el matrimonio, son objeto de la constante supervigi-
lancia por parte de sus padres. Sus actividades se reglamentan
y deben tener cuidado de no asociarse a bailes publicos, ni a
mujeres de mala reputacién como tampoco deben tomar aleohol
ni fumar y, en un sentido positivo, deben identificarse estrecha.-
mente con funciones de la Iglesia. Cuando un presunto preten-
diente las visita en sus casas, la pareja estd supervigilada de
cerca por sus padres quienes raras veces dan a los dos mis de
unos pocos momentos para estar solos.

El quinto grupo, el de las married women o mujeres casadas
ocupa el status que representa el ideal de la sociedad y al cual
se da el titulo de mistress. El matrimonio es el anhelo de todas
las mujeres, con la posible excepcién de un pequefio porcentaje
de las spor: girls v mucha de la educacién que recibe una mu-
chacha a través de los afios de la pre-adolescencia y adolescen-
cia, se orienta hacia este evento. Bastante énfasis se pone en
“aprender a cuidar al marido”, lo que se ensefia a la muchacha
como su principal misién en la vida. El resultado se observa en
el gran cuidado que se da al lavado y aplanchade de la ropa,
en la cantidad de tiempo empleado en preparar las comidas y
en el mantenimiento de una casa inmaculada. A la muchacha se
le dice: “Debes aprender a agradar a tu marido y hacer lo posi-
ble para cuidarlo de todas maneras”; pero cuando llega el mo-
mento de casarse, las actitudes de la muchacha ya no estan ca-
racterizadas solamente por compulsiones sino por satisfacciones
més positivas que cree obtendra del matrimonio, tal como se ob-
serva en la afirmacién que frecuentemente comienza asi: “Cuan-
do yo tenga marido, haré...”.

La preferencia que se da a la atencién del marido y a las ha-
bilidades caseras, han dado a la sanandresana la fama de ser
excelente esposa. La mayoria de los islefios solteros afirman en-
fiticamente que cuando llegue para ellos el tiempo de casarse,
no se casaran con “panyawomen” (mujeres espafiolas), es decir
colombianas, porque éstas son demasiado sucias en sus personas,
en los oficios culinarios y domésticos y son ademis perezosas
en sus deberes. Las pocas personas que conocimos casadas con
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mujeres de la tierra firme, expresan inevitablemente su descon-
tento, mientras que los colombianos del continente que se casa-
ron en la isla elogian sin excepcién los atributos de sus esposas.
Estos buenos atributos estin aumentados por su fama de ser fie-
les, expresada en la frase siguiente: “Only one man should ever
know you”.

Las pautas del cortejo ofrecen pocas diferencias al comparar-
las con las costumbres europeas de épocas anteriores, especial-
mente en Inglaterra donde persisten atin en algunas dreas rura-
les. Cuando un joven, finalmente, decide con cudl muchacha
quiere casarse, y se siente razonablemente seguro de que no serad
rechazado por ella, su primer paso consiste en escribirle una carta
en un estilo altamente clasico declarando en ella sus intenciones.
Al contestar la muchacha en un tono favorable, la corresponden-
cla contindia por algiin tiempo y las cartas son entregadas a cada
uno por un amigo mutuo, quien actiia como intermediario. Fi-
nalmente, el joven fija un término de tiempo después del cual
espera estar en la posicién econémica que requiere el matrimo-
nio. Entonces puede escribir a los padres de la muchacha pidién-
doles la entrada a la casa, aunque esta formalidad ya no se con-
sidera como absolutamente necesaria. Después de una serie de
visitas, vigiladas por los padres de la muchacha, se espera que
hable directamente con ellos de sus proyectos; segtin la costum-
bre debe hacer eso personalmente pero también puede escribir-
les una carta primero para conocer su parecer, particularmente
cuando no se siente muy seguro al respecto. En este tltimo caso,
més tarde por medio de una conversacién dice cuiando piensa
poderse casar. De alli en adelante el noviazgo puede prolongar-
se por varios afios, atin hasta diez o quince, hasta que haya acu-
mulado suficiente dinero para construir una casa para su futura
esposa.

Esencialmente la misma forma se observa cuando un hombre
casado desea establecer relaciones con una sweetheart, aunque
esto ocurre mas bien si la muchacha proviene de una familia de
clase baja. En este caso las posibilidades de un rechazo son na-
turalmente méds grandes que en el supuesto de que tuviese la in-
tencién de casarse con ella. De todos modos el joven y la mucha-
cha obedecen a los deseos de sus respectivos padres. Rara vez se
encueniran casos de que un matrimonio o una relacién con una
sweetheart se hayan efectuado sin el consentimiento de los pa-
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dres; por el contrario, existen mds casos de muchachas soltero-
nas después de haber tenido una serie de pretendientes, cada
uno de los cuales se consideré de una manera o de otra como
inadecuado por parte de los padres.

En tiempos pasados el tipo mas popular de ceremonia matri-
monial fue el celebrado en la Iglesia Baptista, acto muy elabo-
rado, similar a las costumbres europeas y seguido por baile, be-
bidas, etc. Actualmente el matrimonio es generalmente civil, aun-
que puede estar seguido de una ceremonia en la iglesia. Se men-
cionan hartos casos de hombres que en el pasado se casaron en
la isla en la Iglesia Baptista y posteriormente se fueron a vivir
en el continente, casindose alli con otras mujeres en ceremonia
civil o catélica y por consiguiente abandonando sus esposas y
nifios en San Andrés. Sin embargo, se ha conservado el cardcter
festivo del matrimonio y los parientes y amigos acompafian a los
novios en taxis y camionetas a la ceremonia en San Andrés o
Northend y luégo vuelven a la casa de la novia para su festejo.

En general, la familia parece tener un grado mucho mas alto
de estabilidad que el usualmente encontrado en la mayoria de
las dreas donde predominan los negros en el Nuevo Mundo, in-
cluyendo las costas atléntica y pacifica de Colombia. No obstan-
te, la supremacia de las mujeres en la estructura familiar que
se observa tan frecuentemente en otras partes, atin perdura por
una variedad de razones. En primer lugar, existen casos de mu-
jeres que han sido abandonadas con sus hijos, hecho que ocurre
més ficilmente en el caso de una sweetheart que en el de esposas
legitimas, quedando la disciplina y educacién de los hijos com-
pletamente a cargo de la madre. Ademés, las sweethearts como
grupo, estin privadas de la presencia continua de sus compafie-
ros y deben asumir las funciones tanto de madre como de padre
en la educacion de sus nifios, atin en el caso de que el padre bio-
légico contintde contribuyendo econémicamente. En segundo lu-
gar, los hombres casados tienen que abandonar frecuentemente
la isla para buscar trabajo, ausentindose hasta que tengan sufi-
ciente dinero para regresar a la isla y comenzar un pequefio ne-
gocio o comprar tierra. En condiciones como éstas no es sorpren-
dente, pues, que la mayoria de los nifios se sientan més unidos
a sumadre o a otras parientas femeninas adultas que los criaron.

Segiin el standard europeo los nifios son excepcionalmente bien
educados y se castigan severamente con golpes en las nalgas o
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las pantorillas por cualquier acto de mala educacién o conduc-
ta socialmente no permitida. Hay mucho énfasis en que el nifio
debe ser “ficil de manejar” y en una edad temprana el nifio o
la nifia muestran ya su buena voluntad en cumplir con cualquier
tarea que les pida un adulto, sea de la familia o no. Se dice que
en tiempos pasados cualquier persona de la comunidad podia
castigar a un nifio, sin que nunca protestaran los padres ni pi-
dieran explicaciones al que los castigs, dindole mas bien las gra-
cias a tales personas por haberles hecho un servicio. Pero esta
costumbre estd desapareciendo. Los padres se reservan el dere-
cho de castigar fisicamente a sus nifios no importa la edad que
tengan, considerdndose un pecado mortal si un hijo o hija de-
vuelve el golpe o protesta con malas palabras. Tal acto seria
inevitablemente criticado piblicamente. La severidad del casti-
go puede que esté relacionada con el miedo a la critica social
y los padres lo explican frecuentemente en términos del escin-
dalo que puede causar un hijo mal educado, avergonzando asi
a su familia en piiblico. La mala conducta castigable se refiere
frecuentemente a juegos de azar, consumo de bebidas alcohdli-
cas, robos, uso de palabras vulgares o blasfemias por parte de
nifios varones o a incumplimiento de un encargo o de ejecutar
una tarea, en el caso de nifias.

La adopcién, lo mismo que en las comunidades continentales
investigadas, es una institucién ampliamente conocida en la isla.
Teniendo en cuenta datos de un gran porcentaje de la poblacién,
se observa que los individuos a los cuales se aplican los términos
papd o mamd, no son los padres biol6gicos sino mds bien una
tia, tia-abuela, prima mayor, etc., o solamente una persona ami-
ga de los padres verdaderos. La fuerza de los lazos emotivos
es evidente, mostrandose hacia el padrastro o madrastra general-
mente mas lealtad y carifio que los que se manifiestan hacia los
padres verdaderos. Ello no significa que el nifio ya no reconozca
a sus verdaderos padres ni que hayan disminuido sus respuestas
afectivas; en muchos casos las visitas reciprocas a intervalos va-
riables, contintian efectudndose a través de la vida de padres e
hijos, asi como un intercambio de regalos, etc. Frecuentemente
la gente dice: “Yo tengo mucha suerte porque poseo dos padres
y dos madres™; pero en raros casos el nifio regresa a vivir con
sus padres bioldgicos, excepto a la muerte de sus padrastros. La
familia estd, pues, bien integrada y muestra pocos indicios de
tensién entre nifios hioldgicos y adoptivos.
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El motivo primordial de la adopcién se basa en consideracio-
nes econdmicas, perteneciendo los nifios generalmente a uniones
entre miembros de los niveles socio-econémicos més bajos o a
uniones con sweethearts y se entregan entonces a familias que
estdn en una posicién de ofrecerles una mejor educacién y un
ambiente més conforiable. Es frecuente que una madre con gran
nimero de hijos y poco acomodada, se dirija a una mujer de
mejor posicién econémica para ofrecerle uno de sus hijos, cre-
yendo que ésta sea la tnica oportunidad que tenga el nifio para
su porvenir. No es importante que se legalice la adopcién y se
subentiende que el dador renuncia a todos sus derechos y no ten-
drd més control sobre la manera como se eduque al nifio en el
futuro. Esta institucién es en gran parte asunto femenino, pues
seria raro que el padre biolégico tomase la iniciativa en colocar
a su hijo, ya que esto se interpretaria como incapacidad suya de
sostener la familia y similarmente el hombre que no haya pro-
creado hijos tampoco tomard la inicativa en adoptar. En la ma-
yoria de los casos el nifio es dado por una madre que en el mo-
mento no recibe apoyo financiero de su esposo o amante y es
recibido por una mujer que no tiene nifios o cuyos hijos ya son
adultos y viven independientemente. No obstante, el marido de
la mujer que adopta a un nifio asume las funciones de un padre
y generalmente desarrolla fuertes lazos emotivos con el nifio. En
algunos casos una mujer adopta y cria a un nifio que su marido
ha tenido con una sweetheart, en el caso de que el nifio haya sido
concebido antes de los suyos propios.

Las relaciones de parentesco ademis se extienden por una
marcada tendencia, entre los hombres, a desarrollar lazos entre
individuos de diferentes edades, comparable al componente emo-
tivo evidente entre padre e hijo. El joven pasa horas en compafiia
del mayor, en su casa, durante diversiones o en su trabajo y con
frecuencia puede que el mayor ensefie al joven su oficio. El
joven se dirige al mayor para pedirle consejo y prefiere hacerle
confidencias a éste y no a su padre, por la probabilidad de que
este tltimo lo censure o ridiculice por sus actos. Se dice: “El es
para mi como un padre y su casa es como si fuera la mia”; se
emplean los términos “padre” e “hijo”.

Ciertas funciones sociales y econémicas que no encuentran ex-
presién dentro de la familia inmediata, ni en la relacién de “pa-
dre-hijo” descrita o entze_marido y mujer, se satisfacen en la
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institucién del amigo del mismo sexo. Es con éste con quien se
discuten las preocupaciones aiin mds intimas; es el primero al
cual se dirige el individuo al encontrarse en dificultades finan-
cieras, cuando necesita consejos en asuntos amorosos, etc. Las
cualidades que deben caracterizar a un buen amigo son la capa-
cidad de guardar secretos, generosidad, honradez, lealtad y saber
escuchar con comprensién. Entre amigos intimos se afirma enfs-
ticamente que estdn dispuestos a morir el uno por el otro y con-
sideran un asunto de honor vengar muerte por muerte. Es el amigo
intimo quien actia como intermediario en asuntos amorosos,
quien trata de arreglar malentendidos entre su amigo y terceras
personas y quien toma su partido y lo aconseja cuando el piiblico
comienza a criticar algin aspecto de su conducta.

Por otro lado, se oye la afirmacién contradictoria de que uno
nunca debe confiar en nadie, porque si los buenos amigos se
pelean, ninguno de ellos estaria obligado a guardar las mutuas
confidencias. Pero esta preocupacién no impide que la mayoria
de la gente continde cultivando esta clase de amistad. Entre las
mujeres hay mucho menos tendencia a formar tales vinculos ya
que creen que su sexo es incapaz de guardar secretos, especial-
mente cuando dos amigos tienen un disgusto y se convierten en
enemigas; se dice que en este caso las mujeres no pierden tiempo
en fomentar escdndalos basados en las informaciones confiden-
ciales hechas mutuamente.

Hay dos pautas de pensamiento y de conducta contradictorias
en lo que se refiere al puesto que corresponde jerdrquicamente a
un individuo dentro de la sociedad islefia, es decir, a una clase
social. Por un lado se pone mucho énfasis en la igualdad, afir-
mdndose que nadie es “mejor” que los demis; pero por otro
lado, después de un anilisis de las relaciones interpersonales y
de grupo, se descubre lo que en realidad es un sistema de dos
clases, aunque la gente generalmente niega su existencia. Los dos
grupos, en la tradicién europea, se designan como “clase alta”
y “clase baja”, o mds frecuentemente con las palabras: “familias
que no iratan o se preocupan de mejorar’” en oposicién a fami-
lias que “tratan de guardar apariencias”. Los dos criterios prin-
cipales: situacién econémica y conducta social, son interdepen-
dientes. Uno solo no es suficiente para discriminaciones v raras
veces el avance se efectiia en un solo aspecto sin que se operen
cambios notorios también en el otro. El‘ criterio mas evidente de
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la participacién en una clase social es el meramente fisico del
medo de vida, definido por la calidad de la casa, su localiza-
cion, la clase del vestido y de los bienes. Este criterio tiene su
maxima aplicacién en el caso de una familia pobre que stbita-
mente tiene un periodo de bienestar econdémico. Las familias de
la clase alta viven en casas de tabla de dos pisos, con varias
construcciones anexas: cocina, ocasionalmente inodoro cementa-
do y bafio, mientras que las familias de la clase baja ocupan
construcciones que varian entre ranchos de paja y reproduccio-
nes o copias pobres de los hogares de la clase alta, con cocinas
en construcciones de techo de paja, cisternas y a veces bafios e
inodoros.*Ya que la construccién de la casa tiene tan alto valor
de prestigio, las familias pobres frecuentemente prefieren hacer
sus ranchos en el monte, a cierta distancia del camino. Similar-
mente hay significantes dlferenclas en la calidad y cantidad de
los bienes y del vestido. Individuos de clase alta nunca deben
mostrarse en publico con vestidos rotos o destefiidos, mientras
que los de la clase baja aunque siempre llevan vestidos limpios
y bien aplanchados, se visten con frecuencia con prendas remen-
dadas. En resumen, las familias de la clase alta son las propie-
tarias de mayores extensiones de tierra obtenidas sea por he-
rencia o por compra durante la vida del individuo y asi son ge-
neralmente autosuficientes; en cambio, la gente de la clase baja,
duefa de pequefias posesiones, se ve generalmente obligada a tra-
bajar a jornal o para las familias de la clase alta o para com-
pafias de construccién, etc., en Panama o en tierra firme colom-
biana. Los hombres de la clase alta sélo salen de la isle para
aprender una carrera profesional. Las mujeres de la clase baja
a veces se ven obligadas a buscar empleo como cocineras en el
continente o como lavanderas de la clase alta islena.

En lo que se refiere a conducta social, esta diferenciacion esta
mas claramente definida en la clase alta que en la baja, la cual
trata de borrarla y poner el mayor énfasis en los factores eco-
némicos, pero ciertos aspectos son evidentes con referencia a va-
lores y a lo que piden los dos grupos del individuo. En la actua-
lidad hay en la clase baja una tendencia mds fuerte a enviar los
nifios a la escuela publica, considerando esto como la mejor via
para lograr éxito econdmico; se tiene en cuenta que no se dan
becas para los que han sido educados en las escuelas protestantes
y también que es més ficil conseguir empleo en el continente al
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estar familiarizados con el castellano. Este factor, junto con la
tendencia previamente mencionada de los hombres de la clase
baja a buscar empleo en el continente, han llevado a un mejor
dominio del idioma y de costumbres espafiolas en esta clase so-
cial. A la inversa, las familias de la clase alta ven la educacién
méis en términos de refinamiento social y de acumulacién de co-
nocimientos, con un énfasis secundario en una preparacién eco-
némica practica. Se expresa descontento con la clase de educaciéon
que ofrecen las escuelas publicas y con el papel que asume la
religién en la filosofia peddgcglca v las familias de la clase alta
prefieren enviar a sus nifios a la escuela baptista y luégo a ins-
tituciones educativas en paises de habla inglesa, y si econémica-
mente eso no es posible, ellos mismos contintian su educacién
tomando un curso por correspondencia de los Estados Unidos. Las
consecuencias inmediatas de esta tendencia son naturalmente un
mejor dominio del inglés y el énfasis en el avance intelectual
més que econdmico. La educacién es sin duda uno de los crite-
rios para ser miembro de la clase alta, pero el énfasis estd pues-
to mds bien en el tipo de educacién y no en la educacién en si.
Por ejemplo, un individuo de la clase baja que regresa a la isla
con un grado de un colegio de tierra firme colombiana, puede
que haya avanzado un paso socialmente, pero lo que luégo escale
depende de lo bien que se identifique con un modo de pensar y
actuar que normalmente estd asociado con las pautas de educa-
cién que no aprendié formalmente.

Aunque el matrimonio es un valor universal en la comunidad
islefia, esta institucién tiene mds importancia en la clase alta que
en la clase baja. Las mujeres de la clase baja hacen todo lo posi-
ble para lograr un status marital, pero no hallando esta posibi-
lidad, estin generalmente dispuestas a entrar en relaciones de
concubinato. Los jévenes de la clase alta afirman que es mucho
més facil establecer relaciones ilegitimas con una muchacha de
clase baja que con una de su propia categoria. En cambio, fre-
cuentemente una muchacha de la clase alta prefiere quedarse sol-
terona para no ser objeto de la critica piblica como concubina.

Estas diferenciaciones sociales y sus efectos psicolégicos para
el individuo, junto con el énfasis en la igualdad, han llevado a
un complejo de actitudes bien definidas que caracteriza las rela-
ciones entre las dos clases y ofrece una racionalizacién expresa-
da por ambas clases, de que las diferencias sociales si existen
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en realidad. En los contactos sociales diarios, los miembros de
la clase alta tienden a disminuir estas diferencias expresando
verbalmente los principios de la sociedad democratica y al foras-
tero que visita la isla se le dice: “Aqui todos somos iguales; todos
somos pobres”. Pero pronto se descubre que cada grupo da rien-
da suelta a la critica acerca de las acciones y estado del otro
grupo. Las familias pobres ven estas diferencias en términos me-
ramente economicos y consideran el status del cual gozan las
familias acomodadas como el resultado de herencias o de buena
suerte més bien que de esfuerzo. La clase baja disminuye enton-
ces la importancia de las formas de conducta de la alta. Para
evitar la critica, los miembros de la clase alta se empefian en no
dar la impresién de sentirse superiores y alardean de sus orige-
nes humildes cuando tratan con miembros de la clase baja; pero
entre miembros de la clase alta, los de la baja se critican y ridi-
culizan. Personas de la clase baja raras veces visitan las casas de
familias de la clase alia; a veces se detienen a charlar un rato
en el jardin, pero nunca se les invita a entrar en la casa. Oca-
sionalmente, cuando un individuo de esta clase manifiesta que
tiene hambre y que probablemente no podrd almorzar o comer,
la sefiora de la casa lo hard entrar a la cocina para darle un
plato de sopa. En cambio, la gente de la clase alta frecuentemen-
te pasa por las casas de los de la clase baja para charlar y de-
mostrar asi su espiritu democritico. Pero cuando entran en la
casa de la familia pobre, la visita no se prolonga y el visitante
inventa una excusa para continuar su camino. El de clase alta
bromea con el de clase baja en términos iguales y este tiltimo le
lleva la idea con sorna. Ya que un gran porcentaje de familias
de la clase baja sélo hablan el patois, los miembros de la clase
alta adoptan este modo de hablar cuando tratan con ellos aunque
ordinariamente hablen una forma mds “correcta” del inglés, ya
que de otro modo su conducta seria interpretada como si trata-
sen de llamar la atencién sobre su superioridad. No obstante,
nunca se observa una persona de la clase alta comiendo en casa
de los de la clase baja, dado que los tltimos son juzgados como
de “habitos malucos™; al hacerlo esto llevaria inevitablemente a
la critica por parte de los otros miembros de la clase alta.

La clase social estd lejos de representar un fenémeno estitico
y existen notables casos de movilidad en la jerarquia social. Como
va ha sido sugerido, la herencia y la adquisicién de hienes du-
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rante la vida pueden dar un impulso pero no aseguran ni la plena
aceplacién en la clase alta, ni la permanencia continua en ella,
si no estin localizados en esta escala social por nacimiento. Un
hombre o una mujer puede encontrar inconvenientes para casarse
dentro de su clase y entonces debe contentarse con un partido de
la clase baja, lo que puede significar el primer paso en la pér-
dida de status, si la esposa o esposo futuros resultan incapaces de
adaptarse a las pautas de conducta aprobadas por la clase alta.
Por otro lado, un individuo de la clase baja puede subir por
medio del matrimonio si su educacién y conducta exigidas por la
clase alta, demuestran los atributos necesarios. Pero generalmen-
te se cree esto un hecho imposible y se citan varios ejemplos de
casos en que el miembro de la clase alta perdié su status. Sin
embargo, debido a la importancia que se atribuye en la isla a la
familia, la persona siempre queda asociada a los propios parien-
tes aunque tengan las caracteristicas indeseables arriba mencio-
nadas. No importa cudnto haya ascendido un individuo por en-
cima del nivel de su familia, el proyecto de matrimonio con una
persona de la clase social superior generalmente es frustrado por
la familia de clase alta, explicando los riesgos que se corren con
un tal matrimonio con las palabras siguientes: “Td y tu familia
se avergonzarian, si tuvieran que presentar su padre a tus amigos
como tu suegro”.

Fuera de la estructura social y de los nexos de sangre y de
matrimonio, existe una identificacién con el sector de la isla, en
donde se reside. La isla se divide en una serie de poblados como
son los de Northend, The Hill, Cove, Barracks, Bay, Gaugh, etc.,
hacia los cuales sus habitantes respectivos muestran cierta leal-
tad atestiguada, por ejemplo, por el entusiasmo que se siente en
los partidos de basse ball que se juegan entre equipos locales, asi
como también por la ayuda que se presta a un miembro del ve-
cindario al verse complicado en un disgusto o en una pelea con
un individuo de otro sector. Hasta la presente aitin no se ha ob-
servado una tendencia a que cierta clase social se congregue en
un sector especial, con excepcion de Bottle Alley que estd ocupada
por las gentes mds bajas socialmente. En tiempos recientes, debido
a la afluencia de colombianos blancos que han tendido a estable-
cerse en Northend, ha comenzado a desarrollarse cierto antago-
nismo por parte de los islefios contra este sector que ahora se
considera esencialmente como un poblado espanol (“panyatown™),
que lentamente desplaza a los habitantes originales.
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Un aspecto de la organizacién social que generalmente no es
observado por los colombianos que visitan la isla, es la impor-
tancia que se da a la hospitalidad, pauta que ocupa una posicién
alta en la escala de valores y actitud que debe demostrar el in-
dividuo si quiere ser considerado como un buen islefio por los
demds. La desconfianza general hacia los colombianos no permi-
te toda la expresion que implica este valor, pero si se manifiesta
entre los islefios y se demuestra hacia individuos y grupos en los
cuales el sanandresano cree poder fiarse. Este aspecto estd ejem-
plarizado por la acogida que se dio recientemente a un grupo de
visitantes que llegaron a la isla como turistas procedentes de
Bluetfield en Nicaragua, regién que tiene esencialmente la misma
cultura que San Andrés. Inmediatamente las casas particulares
les abrieron sus puertas sin cobrar nada por el alojamiento, sub-
entendiéndose por ambas partes que se haria un regalo en com-
pensacién a los gastos de alimentacién. Se organizaron paseos
para los visitantes y al terminar su jira los islefios dieron por
su cuenta un picnic con baile en su honor. Pero las normas socia-
les piden ain més del individuo cuando se trata de un islefio
o cuando un forastero es introducido por una persona de con-
fianza. Cuando un tal huésped o us islefio desconocido visita una
casa, después de hacerse las presentaciones, el duefio del hogar
afirma invariablemente: “Ya no somos desconocidos y espero
que usted considerard ésta como su propia casa”. Esta expresién
esta lejos de ser una férmula vacia y el duefio de la casa lo to-
maria como una ofensa si no se usaran las facilidades ofrecidas
_en caso de necesidad. Asimismo, el recién llegado, después de
un rato de observarlo y apreciarlo, recibe regalos de comida
tales como amasijos, panes y frutas y luégo recibe tantas invi-
taciones para comidas, bailes, ete., que no alcanza aceptarlas
todas.

Este complejo de hospitalidad estd en cambio relacionado con
las pautas de “respeto” y “buena educacion”. Tal como ocurre
en las pequefias poblaciones de la costa o del interior de Colom-
bia, se espera que el visitante salude a todos los que encuentre
‘en la calle, variando la fé6rmula de saludo segin la hora del dia:
Good Morning, Good evening (afternoon) y Good Night. Si uno
pasa cerca de una persona conocida sin saludarla, esto se vuelve
inmediatamente objeto de critica, pues la persona que pasé des-
apercibida se esfuerza en regar la noticia de esta descortesia,
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especialmente si se comete esta falta en compaiiia de un tercero,
a lo cual la persona ofendida diréd: “Ahora que estd bien con
fulano, ya se siente mejor que yo”. También se espera que la
persona pregunte acerca del bienestar de la familia, que ofrezea
cualquier ayuda oportuna, etc. Por otro lado, existen temas de
conversacién que no se deben tocar si las relaciones biolégicas o
sociales existentes entre los participantes no lo permiten y tal
conducta usualmente seria objeto de critica. Por ejemplo, tal como
se observa en muchas regiones de Colombia, es regla de respeto
no mirar directamente los ojos de una persona superior o mayor.
Sea dicho de paso que al prestar dinero, siendo el que presta un
amigo del solicitante, la suma se considere mas bien como un
regalo y no como un préstamo. El insistir en devolverla rapida-
mente o importunar al deudor en el futuro, se interpretan como
sefiales de muy mala educacién.

Como se deduce de esta descripcién de varias fases de la vida
islefia, el instrumento efectivo de control social es la critica. El
miedo a sus consecuencias es lo suficientemente intenso como
para impedir a mucha gente cometer acciones que van en contra
de las normas de la sociedad y en el caso de que tales acciones
va se hayan cometido, frecuentemente el culpable se empefia en
rectificar sus errores antes de que las actitudes de sus préjimos
se vuelvan demasiado severas. Ha habido casos en que la con-
ducta de un individuo ha sido lo suficientemente antisocial como
para crearse un frente sélide de opinién piblica contra él, con
una pérdida de prestigio consiguiente y atn la necesidad de
abandonar la isla para vivir en el continente. Los temas de la
critica abarcan la gama entera de la conducta social y en espe-
cial se refieren a limpieza y meticulosidad, a las buenas o malas
compafiias, a las faltas de cortesia o de hospitalidad, al no sos-
tener a los nifios ilegitimos, al engafiar en negocios, etc. Un tema
muy popular de las habladurias son las flaquezas de la Inten-
dencia y de las administraciones pasadas. También el miedo a
la critica y a sus consecuencias se nota en el énfasis en no des-
cribir asuntos privados frente a otros como se expresa en las fra-
ses: “No se lo diga ni a la propia almohada” o “El monte tiene
oidos”. Es verdad que las noticias de cualquier indole se riegan
ripidamente, ya que se propagan porque los islefios tienen un
gran interés en las relaciones interpersonales y en los eventos que
dan a la isla su cardcter distintivo.
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En términos generales las formas de recreo practicadas en la
isla son de tipo europeo. De interés particular para el norte-ame-
ricano son los frecuentes programs, es decir, diversiones vesper-
tinas patrocinadas por grupos religiosos o seculares y que con-
sisten en una serie de funciones teatrales tomadas de la litera-
tura o escritas especialmente para la ocasién, asi como recitales
o cantos presentados por individuos o grupos. Son gratuitas si
se efectian en la iglesia, pero de otra manera se cobra la entrada
y la ganancia se divide entre los actores o se entrega a la iglesia
en el caso de que el evento fuera organizado en su nombre. Los
programs se efectiian generalmente por la noche y su populari-
dad estd atestiguada por el numeroso auditorio. Los bailes tam-
bién son extremadamente populares, celebrdndose de las 7 p. m.
a las 2 0 3 a. m., generalmente los dias viernes. Debido a la falta
de luz eléctrica en la mayor parte de la isla, predomina la misica
nativa tocada en instrumentos. Semejante a la costumbre obser-
vada en las costas colombianas y exceptuando ocasiones espe-
ciales tales como un matrimonio, un baile es un asunto estricta-
mente comercial; el “duefio” se beneficia ya sea por cobrar la
entrada o ya sea por la ganancia obtenida en la venta de comida
v trago. Asimismo, los picnics o fiestas durante el dia, con baile,
comida y a veces juegos, son muy populares. Los gastos se cubren
ya sea cobrando la entrada o por parte de un grupo de indivi-
duos quienes lo organizan en honor de un amigo o para conme-
morar cierta ocasion.

En noches de luna la costumbre del ring play se observa en
toda la isla y grupos de nifios y hasta jévenes de 20 afios parti-
cipan en juegos con cantos, generalmente en rueda. En algunos
aspectos esta institucién se asemeja a la observada en Tumaco,
pero la mayoria de los juegos como por ejemplo London Bridge’s
Falling Down, tienen un origen inglés o norte-americano. El may-
pole es igualmente popular, siendo una diversién inglesa en la
cual los participantes rodean una vara alta, cogiendo cada uno
una cinta amarrada a su punta. Sin embargo, es obvio que esta
forma de diversién, desaparece gradualmente y se limita ahora
casi solo a los nifios, tendencia similar a la observada en los Es-
tados Unidos durante las dltimas dos o tres décadas. De perma-
nente popularidad son los grupos callejeros de mdsicos, que du-
rante la noche recorren la isla, dando serenatas a las muchachas.
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La iglesia tiene gran importancia como centro de actividades
sociales. Aparte del aspecto del culto también ofrece la oportu-
nidad, antes o después de la misa, para charlar entre amigos que
de otra manera poco se verian debido a la dificultad de trans-
portes. También en una ocasién de reunién entre un gran nime-
ro de islefios y de participacién en una actividad colectiva. En
cierto sentido es el simbolo de la vida islefia y el nticleo de resis-
tencia contra la cultura forastera. Los diferentes aspectos de la
organizacion de la Iglesia Protestante ofrecen relaciones sociales
a varios grupos de edad: las escuelas para los nifios, el coro para
los adolescentes hasta los 20 afios, el consejo escolar para los
adultos.

RELIGION

La mayoria de las gentes de la isla son de religién baptista,
con un nimero reducido de catélicos y de adventistas, a pesar
de la presencia y del intenso esfuerzo de la Mision Catélica. Hay
que recordar que la primera religién europea con que tuvieron
contacto los primeros esclavos, fue la protestante en Jamaica y
que hasta muy posteriormente hubo contacto con la fe catélica.
Es interesante anotar que hasta los catélicos en su mayor parte,
llamados job Catholics (catélicos de conveniencia) por los de-
més, hablan y piensan como protestantes, ocasionalmente asisten
al culto de la Iglesia Baptista y participan del énfasis baptista
en la lectura de la Biblia y en el uso de la misma como guia en
la vida diaria. Por esta razén mds que por cualquier otra hay
una notable falta de discriminacién entre los miembros de las
dos religiones y los conflictos y las discusiones acerca de la na-
turaleza de la doctrina casi no existen. Los informadores decla-
ran que s6lo en épocas recientes se ha desarrollado un sentido de
agresion contra la Misién Catélica (aunque no contra los catdli-
cos de la isla) lo cual es debido al cierre de las escuelas protes-
tantes y a creer que las autoridades civiles y religiosas intentan
poner fuera de ley y eventualmente acabar con la fe baptista y
adventista.

En cuanto al culto protestante, poca diferencia se puede ob-
servar entre las practicas de la isla y las pautas generales de los
blancos en los Estados Unidos. No hay diferencias en el ritual
y manera de cantar ni en la variedad de los himnos, estilo y con-
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tenido del servicio, etc. Es pues, el niicleo institucionalizado de
los sentimientos religiosos. La asistencia es muy numerosa y los
feligreses que viven a grandes distancias se dirigen a pie y en
taxi a la iglesia central del sector The Hill, los domingos por la
mafiana y se reparten luégo en pequefios grupos en las muchas
iglesias de la isla el domingo por la noche: otros servicios se
celebran en el curso de la semana, llevindose a cabo general-
mente uno el martes por la noche. En comparacién con el culto
de los negros en muchas partes del Nuevo Mundo, el ejercicio
del culto en San Andrés es muy sobrio en su cardcter, no mos-
trando ninguna de las tendencias de posesién por espiritus que
se encuentran en algunos grupos religiosos de Trinidad, Jamai-
ca, el Sur de los Estados Unidos, etc. Hasta donde se puede apre-
ciar, nunca ha habido un Shouter Cult en la isla, aunque la gente
conoce tal iglesia en Colén y dicen que pertenecen a ella algunos
islefios que viven alld. La severidad que se observa en la iglesia
de la isla es, sin duda, una funcién del rol de los misioneros ame-
ricanos en sus comienzos y a través de su historia; recientemente
la institucién ha estado bajo directa-supervisién de la Southern
Baptist Convention en los Estados Unidos, que suple la direccién
espiritual en forma de misioneros americanos y consejo en la
marcha de los asuntos de la iglesia.

Como factor que puede explicar la popularidad del protestan-
tismo entre los grupos negros del Nuevo Mundo, en particular
de la secta baptista, se anota la ausencia de control externo ejer-
cido sobre la congregacién por sus dirigentes y de ahi el rol del
individuo en su organizacién y en la determinacién de su pro-
grama (7). En la isla es frecuente que se refieran a la Iglesia
Baptista y a la Iglesia Catélica, tanto protestantes como catélicos
de la isla, como: “nuestra Iglesia” y “su Iglesia”, respectiva-
mente, y en el dltimo caso el “su” se refiere al clero catélico
local, al clero colombiano en general y por dltimo a Su Santidad.
En otras partes del Nuevo Mundo, las sectas protestantes tienen
poco atractivo para los negros ya que ellos deberian conformarse
a aceptar pautas no sentadas por la congregacién local lo que
restringe el grado en el cual el individuo puede participar acti-
vamente en su manejo. El islefio en cambio premia la participa-
ci6n activa y desea reservarse el derecho de decisién, de vocear

(7) Véase el capitulo referente a retenciones en el campo religioso, en
Herskovits, M. J., Myth of the Negro Past (New York, 1941).
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aprobacién o desaprobacién a las acciones del pastor y de reem-
plazarlo si fuese deseable, asi como dejar ofr su opinién en asun-
tos como en la inversién de los fondos de la Iglesia.

Algunos proyectos que comienzan dentro de la Iglesia, even-
tualmente se convierten también en comunales, indicando esto la
importancia que tiene la institucién en la isla. Por ejemplo, en
un caso ocurrié que el arreglo de cierto trecho de camino se con-
sideré necesario por parte de los feligreses y los hombres inicia-
ron trabajo comunal, contribuyendo con cemento y otros mate-
riales; en poco tiempo toda la comunidad habia tomado parte en
este proyecto. Asimismo, iniciativas en asuntos que interesen a
toda la poblacién, comienzan frecuentemente entre los feligreses
més activos que luégo son apoyados por otros.

En los ritos funerarios es en los que el afro-americanista en-
cuentra el aspecto de mayor interés, siendo éstos un complejo
integrado de creencias y practicas europeas y africanas. Como un
ejemplo de la influencia europea, es regla general que la primera
noticia de una muerte sea propagada por el circuit rider que es
un amigo intimo de la familia doliente y quien recorre a caballo
la isla, anunciando la defuncién, asi como la hora y el lugar del
entierro. Aunque aqui se trata de una institucién de origen in-
glés, no obstante la Intendencia ha tratado de suprimirla, pero
hasta la fecha la disposicién ha tenido poco éxito. Por otro lado,
hay muchas usanzas o creencias que son o puramente africanas
0 que se encuentran tanto en Europa como en Africa, lo que las
refuerza en la Isla. Muchas de éstas tienen sus paralelas tanto
en la costa atldntica como en la pacifica de tierra firme colom-
biana. Por ejemplo, la curacion de ciertas enfermedades estd
asociada con el caddver y se efectda pasando su mano sobre la
parte afligida del cuerpo del viviente. También los nifios se pa-
san por sobre el caddver para protegerse de hechicerias. El ataiid
debe salir de la casa antes que los asistentes al funeral para no
enfurecer al espiritu del muerto; amigos y parientes inmediata-
mente que sale el caddver barren la casa para que el espiritu no
permanezca alli poniendo en peligro las vidas de los sobrevivien-
tes. Al pasar el cortejo funebre, las puertas de las casas se cie-
rran para prevenir la entrada del espiritu, el cual se llevaria sus
ocupantes a la tumba.

Si la muerte ocurre temprano en el dia, el entierro debe efec-
tuarse en el mismo dia; si no, permanece en la casa la primera
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noche del set-up o velorio, semejante a la costumbre costefia co-
lombiana. En ambos casos estd precedido por un servicio finebre
celebrado en la casa del difunto, encabezado por un lego familia-
rizado con el ritual o por un pastor baptista. Un buen funeral
consiste en cantar himnos, en lecturas de la Biblia v en un corto
sermén sobre el tema de la muerte y de las buenas y malas cua-
lidades del difunto. El servicio se efectiia con frecuencia en el
jardin del frente de la casa con el fin de dar cabida a una gran
concurrencia, lo que demuestra otra vez la importancia de esta
institucién islefia. Por un lado, los parientes y amigos asisten
sabiendo que si no lo hiciesen seria motivo de grave murmura-
cién y, por otro lado, porque sienten que su presencia es necesa-
ria para evitar la ira del espiritu del muerto.

El set-up o velorio dura nueve noches, lo mismo que en tierra
firme colombiana, pero aqui las semejanzas terminan casi por
completo. En la mitad de la sala se coloca una mesa alrededor
de la cual se sientan los deudos, tanto parientes como amigos.
El ritual consiste en cantar himnos, en lectura de las Escrituras
v en rezos ocasionales a través de las nueve noches, incluyendo
los himnos y pasajes de la Biblia que se sabe eran favoritos del
muerto y los cuales quizas pidié antes de morir. La narracién de
chistes, cuentos, adivinanzas, juegos de dominé y de naipes, todo
lo cual es tan caracteristico en los velorios de los negros de las
dreas de Cartagena y Tumaco, y que son aspectos puramente afri-
canos, no existen en San Andrés y son severamente criticados por
los isleflos quienes conocen aquellas 4reas y consideran dichas
costumbres como falta de respeto por el muerto. La costumbre de
colocar un vaso de agua, que es tan importante en el continente,
tampoco existe aunque en la isla hay algunos pocos que admiten
que ello tenga alguna conexién con el espiritu y la razén mas fre-
cuente que dan es que se debe colocar alli para el caso de que
los cantores tengan sed. Tanto en San Andrés como en el conti-
nente colombiano, la conducta ideal por parte de los parientes,
especialmente de padres o hijos del muerto, estd caracterizada por
la exaltacién de las emociones. Tales demostraciones de los pro-
pios sentimientos son asi mismo necesarios tanto en un sentido
social como para el mantenimiento de buenas relaciones con el
espiritu del muerto.

Existe cierta divergencia de opiniones respecto a la vida ultra-
terrenal, dentro del contexto general de creencias cristianas. Al-
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gunos sostienen que el alma y el espiritu son uno, el cual va a
Dios para ser juzgado inmediatamente después de la muerte y
que nunca vuelve a la tierra de los vivos. Un segundo grupo sos-
tiene que el espiritu y el alma son entidades separadas, y que
esta tltima va directamente a Dios mientras que el primero se
queda con el cuerpo y ocasionalmente vuelve a molestar a los vi-
vientes. Atn un tercer grupo declara que el espiritu o alma se
queda con el cuerpo y que va finalmente a Dios en el Dia del
Juicio Final cuando es confinado al Cielo o al Infierno, segiin
hayan sido los actos de la persona durante su vida.

Un gran complejo de creencias y practicas se refieren a los
espiritus de los muertos. El espiritu o dopi nunca estd totalmen-
te alejado de la tierra de los vivos y se puede encontrar en va-
riedad de circunstancias contra cuyos eventuales efectos dafinos
necesitan medidas protectoras. Mientras una persona agoniza,
hasta que expira el tltimo suspiro, se dice que el espiritu vaga
y puede ser visto por los vivos; pero no existe el concepto del
recoger los pasos, tal como se encuentra en el sistema de creen-
cias del continente colombiano. Inmediatamente después de la
muerte el espiritu regresa al cuerpo y permanece en él si no se
le molesta en alguna forma. Los nifios son particularmente sus-
ceptibles a las maquinaciones del espiritu y se debe tener gran
cuidado con sus vestidos, cubiertos, etc., para que no se conta-
minen de influencias malignas. Similarmente como en muchas
areas de tierra firme, se considera probable que el espiritu del
muerto regrese en hisqueda de una persona que haya sido muy
amiga del difunto y en el caso de un matrimonio feliz, se dice
que el primero que muere echa de menos la compania del otro y
regresa con el fin de llevarse al sobreviviente. Sin embargo, en
oposicién a la creencia de los negros costefios, un permiso sobre-
natural no es necesario en este caso. Un tipo de prevencién par-
ticularmente africano consiste en tostar unos granos de maiz que
luégo se colocan sobre la tumba del muerto con las palabras si-
guientes: “Cuando éstas crezcan, puedes venir por mi”. Luégo la
persona camina de espaldas, mirando siempre en direccién a la
tumba hasta que encuentre un cruce de caminos por el cual puede
entonces desviarse y alejarse. Al volver la espalda a la tumba la
persona daria la oportunidad al espiritu para apoderarse de ella.
Este método parece servir al mismo propdsito como la costum-
bre de colocar cuerdas con las medidas de los nifios en los atai-
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des de sus padres, usanza observada en las poblaciones del area
de Cartagena.

No obstante las relaciones entre los vivos y los muertos no de-
ben siempre apreciarse en un sentido estrictamente negativo, ya
que se puede también contar con la ayuda de los espiritus de los
antepasados en varias ocasiones, incluso se puede buscar su apo-
yo para combatir la influencia maligna de otros espiritus. Desde
luego se espera que se abstenga la persona de una conducta ofen-
siva contra espiritus protectores. De paso sea dicho que la creen-
cia en influencias que emanan del mundo de los espiritus, tiende
a disminuir al subir la escala socio-econémica, pero ello no se
relaciona necesariamente con viajes y contactos con otras regio-
nes geogrificas y humanas. Como indicamos més arriba, la ma-
yoria de tales contactos se efectan con Cartagena, Barranquilla
y Colén, ciudades donde estas pautas del espiritualismo estidn
profundamente arraigadas en el sistema de creencias del pueblo.

El complejo de creencias y précticas que constituye la expe-
riencia religiosa de los islefios, penetra todas las fases de la vida
diaria, desde la conducta econémica hasta las relaciones inter-
personales. Esta influencia se observa mejor en la baja rata de
criminalidad, es decir, la abstencién de actos condenados tanto
por la ley de Dios como por la humana. Desde la nifiez el islefio
se identifica con un sistema de conducta “buena” y “mala” san-
cionada por el mundo sobrenatural y el de los espiritus, en el cual
toman parte también los antepasados. Como ocurre en todas las
sociedades, existen naturalmente individuos para los cuales estas
sanciones no son lo suficientemente coercitivas y las circunstan-
cias pueden llevar a una persona a cometer infracciones. Sin em-
bargo, en muchos casos el acatamiento esti fomentado por una
categoria de creencias llamadas obia o negromansi (nigromancia)
que constituye la variante islefia de la brujeria, conectada tam-
bién con el espiritualismo.

Acerca de las creencias especificas pertenecientes al campo de
la brujeria, hay considerable variacién pero, por lo general, exis-
te la conviccién de que tal fuerza mégica existe y que se puede
aprovechar para ciertos fines como la venganza, el amor o la ad-
quisicién de bienes por la loteria u otras maneras de juego; su
ejercicio, sin embargo, es mds bien limitado y generalmente res-
tringido a las familias de la clase baja. En la actualidad se dice
que no existen especialistas u obiamen en la isla, limitindose asf
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las préciicas a los conocimientos generales respecto a tricks (tru-
cos) que poseen la mayoria de las personas; en casos especiales
se puede apelar al consejo de personas mayores o, cuando las
condiciones son muy graves, a la ayuda de obiamen u obiawomen
en Colén. Varios islefios han tratado de establecerse como espe-
cialistas en la materia, pero eventualmente han tenido que aban-
donar esta vocacién debido a la falta de fe demostrada hacia
ellos y actualmente sélo pocos dicen tener poderes extraordina-
rios, pero tnicamente son consultados en casos de poca impor-
tancia. Parece que haya poca confianza y por consiguiente poco
contacto con los espiritistas y curanderos del drea de Cartagena-
Barranquilla aunque frecuentemente se reconoce que son efecti-
vos en resolver los problemas de la gente de tierra firme.

El centro de creencias y précticas arriba mencionadas es el
concepto del trick (truco), el detalle de conocimiento individual
utilizado para lograr un objetivo especifico, trabajando hacia una
meta por medio de procedimientos mégicos que pueden o no im-
plicar la intervencién directa de los espiritus. Todas las perso-
nas en la isla tienen algunos de estos conocimientos, aunque qui-
zs la mayoria nunca los usa. Asi, por ejemplo, es un saber co-
min que el agua usada para lavar un caddver se puede emplear
tanto para curar como para hacer maleficios en forma de bafio
a una persona enferma o usarla a modo de bebida para un ene-
migo. Asimismo, un hueso humano puede matar si se pulveriza
y se pone en el té, chocolate o bebida alcohélica. El espiritu de
una persona viva puede ser robado, encerrado en un calabozo o
arrojado al mar, dando como resultado la muerte de la victima:
también puede ser capturado y encerrado en una botella pro-
duciendo a la victima un suefio profundo hasta que el espiritu
sea libertado. Ademds, hay una variedad de medios que pue-
den emplearse con miembros del sexo opuesto; tal como en
Cartagena y Tumaco la sangre menstrual o el sudor se con-
sideran como particularmente efectivos para ganar el carifio
de una persona a la cual se ama, en mantener viva la aten-
cion de un marido o de una esposa que estin en peligro de
lomar amante, etc. Sin embargo, el actual ejercicio de la bruje-
ria es mucho menos frecuente de lo que se observa en la costa
de Colombia o en el Chocé.

Al comparar las pautas prevalentes en la isla con las de tierra
firme, la diferencia fundamental, por cierto, de origen africano,
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consiste en el concepto islefio de que el mismo espiritu puede
emplearse para fines tanto buenos como malos. El espiritista de
Cartagena debe tener bajo su control dos espiritus, el espiritu
de una persona que haya sido “buena” durante su vida para
lograr fines buenos, por ejemplo curaciones, y el espiritu de un
asesino, ladrén, etc., para satisfacer los impulsos antisociales que
pueda tener la clientela. El espiritu con el cual el obiaman (8)
se dice que trabaja, puede ser de cualquier persona, criminal o
santa, enemiga o pariente y en el caso de tener los conocimien-
tos requeridos se puede usar para cualquier fin. Se puede ir a
donde el obiaman para saber cémo estin los parientes que viven
en partes lejanas y éste puede enviar su espiritu para obtener
la informacién. También se le puede pagar al obiaman para que
envie el espiritu a matar o arruinar al enemigo. En caso de que
una persona se crea molestada por un tal espiritu, busca los ser-
vicios de un obiaman mdis poderoso (como ocurre también en
Cartagena), caso en el cual se dice que los dos obiamen envian
a sus espiritus el uno en contra del otro para pelear, tratando
cada uno de medir el poder del otro. Pero si el obiaman que en-
vié al primer espiritu o frick muere antes de que el segundo pue-
da combatirlo efectivamente, el paciente no tiene esperanza de
salvacién y morird infaliblemente.

Pero el individuo lejos de ser una victima desamparada de
obia, puede tomar una serie de precauciones y cuando siente que
hayan empleado medios magicos contra él, a su disposicién hay
muchas curas posibles; sélo es necesario que tenga alguna idea
de qué es lo que le estd importunando y entonces debe actuar
antes de que sea tarde. Como en Tumaco y en Cartagena, mucho
cuidado debe tenerse con el pelo que se desprende al peinarse,
para que no caiga en manos de enemigos. Para defenderse con-
tra trucos enviados por otros se puede regar el patio con orina.
Los conocimientos comunes incluyen varios bebedizos que pueden
tomarse periédicamente para preparar el cuerpo contra influen-
cias malignas y naturalmente si las precauciones y remedios ca-
seros fallan, se puede consultar al obiaman. Como se menciond
més arriba, la brujeria también llena una funcién itil como sis-
tema de control social. Un ladrén debe tener en cuenta siempre
el riesgo que corre cuando roba algo de importancia ya que la

(8) Aunque en la actualidad no hay obiamen en la isla, existe un conside-
rable cuerpo de conocimientos acerca de sus pricticas.
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persona perjudicada se vengara de él. Un hombre que haya lo-
grado su posicién por medios socialmente no aprobados, puede
esperar que las personas de quien se ha aprovechado consulten
al obiaman. Asimismo, la familia de la victima de un asesinato,
si no se venga directamente de la misma manera, con seguridad
no ahorrard estuerzos para lograr acabar con el asesino, aunque
esto significase una gran inversién de dinero para pagar los ser-
vicios de un reconocido obiaman en Colén. Ademis, una persona
que haya practicado o practique obia, especialmente con referen-
cia a la magia amorosa, debe hacer todo lo posible para tener
secreto este hecho y que no se vuelva de conocimiento publico.
En gran detalle se discuten entre la gente de la isla varios de
estos casos y las murmuraciones han obligado a salir de su tierra
a los que han empleado dichas pricticas.

Actualmente las creencias referentes al “mal de ojo”, local-
mente llamado bad eye, se consideran como anticuadas y la ma-
yoria de las gentes les tienen poca fe. No obstante ellas demues-
tran algunas paralelas interesantes con los usos en tierra firme,
lo que otra vez plantea el problema de su origen. Algunas per-
sonas afirman que todos, en una u otra época de la vida, tienen
este poder; otros dicen, de acuerdo con las creencias de la tierra
firme, que sélo ciertas personas son capaces de causar daiio con
su mirada. La ocasién mencionada con mds frecuencia en la cual
se presenta el fenémeno, es cuando se hace aceite de coco, el cual
puede ser dafiado por una mirada de cualquier persona lo que
es andlogo al concepto de la “mala espalda” en Tumaco, la cual
se desconoce en el drea de Cartagena. En este caso, el aceite
no crece y el remedio consiste simplemente en hacer que el que
mira (looker) lo rebulla una o dos veces, lo que hace que el acei-
te continiie creciendo. Tal como ocurre en Cartagena y sus alre-
dedores, los bebés son victimas potenciales del “mal de ojo” mos-
trando los sintomas de fuertes dolores abdominales que even-
tualmente pueden causar su muerte. La precaucién es entonces la
misma: la persona que alza al bebé y lo mima, también le pega
suavemente en las nalgas, neutralizando asi el peligro de hacerle
dafio. Tal como en Tumaco, un jardin puede ser victima de una
mirada envidiosa, caso en el cual hay necesidad entonces de

sembrar overlook seed, la llamada “mata de cruz” del drea de
Cartagena que se amarra al brazo del bebé para defenderlo con-
tra esta influencia.
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MUSICA, FOLKLORE E IDIOMA

La musica tipica de la isla es una variacion de los temas en-
contrados generalmente en Jamaica, Trinidad y Panama y se
compone tanto de elementos euro-americanos como afro-caribes,
caracterizados por el uso de canciones norte-americanas acompa-
" fladas por un acompafiamiento y ritmo latino-americanos. Esta
forma local estd siempre ejecutada a cuatro instrumentos: dos
guitarras, una bandola y maracas y a veces se emplea un violin.
Se dice que en el pasado se usaban tambores de tipo afro-cubano,
pero en tiempos recientes su empleo ha desaparecido excepio en
Bottle Alley y atn alld hay cierta reticencia debido a su evidente
conexion con el pasado africano. Canciones de cowboys y hillbil-
lies de los Estados Unidos asi como ocasionales calypsos de Co-
16n y Trinidad, parecen gozar de la maxima popularidad. En la
tradicién de los calypsos se nota una buena parte de inventiva
de sones referentes a determinados tépicos, en los cuales el tema
varia desde las habladurias acerca de la vida de ciertas perso-
nas hasta tratar los aspectos de la vida en lo general. Hasta la
fecha la misica en discos ha influenciado muy poco los gustos
de la gente, aunque en Northend, es decir en el sector méas acul-
turado, se usan tocadiscos en las cantinas a pesar de no bailarse
alli. Similarmente discos afro-colombianos adquieren populari-
dad para los bailes y hay indicios de que rdpidamente se volvera
asunto de prestigio poseer una victrola para bailes en ciertas oca-
siones.

El baile en si ha permanecido muy africano, tal como ocurre
entre los demds negros del Nuevo Mundo. Sus variaciones indi-
viduales tienen mucho en comin con las del drea de Cartagena,
con bailes como la rumba, el valse, polka y porro (mento). Tam-
bién se da mucho énfasis a la inventiva y las parejas bailan a
veces sueltas, introduciendo ambos nuevos pasos o movimientos
del cuerpo, que le causa comentarios chistosos y risas por parte
de los espectadores. Atin las formas europeas del valse y polka
se ejecutan de un modo particularmente africano, con movimien-
tos ordinariamente no asociados con estos bailes en la sociedad
blanca. Debido a las pautas religiosas y sociales arriba descritas,
el baile se practica con mis frecuencia en las clases bajas y sélo
en ocasiones especiales bailan las muchachas solteras de la clase
alta.
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Refiriéndonos ahora al idioma islefio, cabe decir que en toda
Colombia se dice que los sanandresanos no dominan bien ningu-
na lengua: ni el inglés que aprendieron primero al ser traidos a
la isla como esclavos, ni el espafiol que es el idioma nacional de
su pais. Aceptar este decir seria simplificar demasiado las cosas.
Es verdad que el dominio del espafiol, en lo que se refiere a la
poblacién en general, es menor de lo que se puede esperar si se
tiene en cuenta el tiempo que la isla ha estado bajo la bandera
colombiana, asi como la intensidad de contactos con areas tales
como Panamd, Nicaragua y la costa Caribe de Colombia. Segtin
las informaciones dadas por los actuales habitantes, la genera-
cién mds vieja fue particularmente adversa a la adopcién de un
idioma considerado como extranjero, y comunicaron esta actitud
con €xito durante afios a la joven generacién. Pero recientemente
es evidente que existe un mayor nimero en el idioma espafol y la
mayoria de las personas hasta de 40 o 45 afios, pueden sostener
una conversacién en esta lengua. Algunos individuos, especial-
mente los hombres, han logrado dominarlo perfectamente. En el
grupo de edad que abarca entre los 20 y 30 afios, la actitud hacia
el idioma espafiol es muy distinta a la observada en la genera-
cidn anterior y esto es debido tanto a la creciente influencia de
la escuela piiblica como a la migracién al continente en busca de
trabajo. En muchos casos los islefios son alumnos particularmen-
te aprovechados en su aprendizaje del castellano y muestran pla-
cer cuando se les da la oportunidad de lucir sus conocimientos.
Sin embargo, las conversaciones entre los mismos islefios se desa-
rrollan invariablemente en el dialecto inglés local, reflejando asi
su modo tradicional de pensar y actuar.

Mucho se ha dicho y escrito sobre el patois hablado en la isla,
designado tanto por los islefios como por los colombianos del
continente como “inglés chapuceado” (broken English). Aqui te-
nemos naturalmente el problema de definir qué es “correcto” en
cualquier idioma, tema que ha recibido mucha atencién por par-
te de los lingiiistas y que no discutiremos aqui, excepto para com-
probar que por lo general se acepta por parte de los especialistas
que la “correccién” estd en alto grado determinada por la cos-
tumbre en el drea en cuestion. En la isla se encuentran tres for-
mas del inglés: la una corresponde a la mayoria de las reglas de
la gramética; la segunda tiene las caracteristicas de un idioma
“criollizado” con mucho de comin con formas de habla encon-
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tradas en algunas regiones del Sur de los Estados Unidos, Jamai-
ca, Trinidad, etc., y finalmente una tercera forma, que ocupa una
posicién algo intermedia entre las mencionadas. El patois o ben-
de es la forma general de expresién y es entendida y ocasional-
mente hablada por todos. Un anélisis completo esti atin por ha-
cerse, pero parece que tanto la pronunciacién como la gramaética,
demuestran una fuerte influencia africana, mientras que el voca-
bulario incluye buen nimero de palabras africanas como por
ejemplo bakra (hombre blanco), pinda (mani) y pikni o piknini
(nifio). El patois se usa siempre en la conversacién de islefios
de poca educacién o de bajo status socio-econémico y es emplea-
do por los de un status mds alto al hablar a uno de status mds
bajo. Sin embargo, todos los islefios tienen también un dominio
de la “mejor” forma del inglés dependiente del grado de educa-
cién del individuo y de sus contactos con paises de habla inglesa.
los cuales conocen; o la categoria “correcta” arriba mencionada
o la intermedia, ambas inteligibles para el norte-americano. En
la forma intermedia la gramética del patois tiene un grado mas
alto de tenacidad que el vocabulario; el que habla tiende a eli-
minar los términos africanos o vulgares, mientras que la grama-
tica permanece sin cambios. Hay un evidente anhelo en la isla
por “mejorar” el manejo del inglés y la gente se avergiienza cuan-
do se menciona el tema del patois frente a foresteros, aunque su
uso es parte esencial de los aspectos folkléricos actuales.

El folklore islefio se puede dividir en cinco categorias: histo-
rietas, adivinanzas, chistes, proverbios y brindis. La primera es
la més africana, incluyendo el motivo de Anansi, la arafia picara
del Africa Occidental asi como los cuentos cuyos motivos son
andlogos a los cuentos del Tio Conejo, Tio Tigre, etc., que colec-
cionamos en las costas atlantica y pacifica de Colombia y en
el Choc6. Un andlisis de la importancia de los elementos africa-
nos en las otras categorias, todavia no se ha hecho, pero es obvio
el papel que juega el patois en todas ellas. Esto se observa ante
todo en la falta de respuestas del auditorio, en el caso de que
un narrador trate de referir un cuento, una adivinanza, etc., en
inglés “correcto”, por vergiienza a admitir que él domina el
paiois. Pero el mismo cuento referido en patois en cambio no
fallaria en deleitar a los oyentes. El juego de palabras que es tan
importante en la narracién de un ‘“buen” cuento, es solamente
posible al usar el patois y asi esta forma de expresién perdura
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como vehiculo primordial del humor islefio. De todos los motivos
solo el de Anansi muestra sefiales evidentes de perder importan-
cia. Hay muchas personas en la isla que ya no conocen historie-
tas de este tipo y hay una repeticién notable de motivos en las
pocas historias que aun se narran.

El folklore tiene principalmente una funcién social y no se
asocia a los velorios para los muertos tal como sucede en las
costas colombianas y en todas las islas del Mar Caribe. Sin em-
bargo, su importancia en las varias fases de la vida secular no
puede negarse, dando gracia a la conversacién y llamando la
atencién sobre un tema, como medio de diversién en los aspectos
mondtonos de la vida diaria y como forma practicada en si cuan-
do un grupo de individuos se retine para ocasiones sociales. El
concepto popular del “alegre negro” tiene indudablemente su
base en la aparente ausencia de ansiedad y en su facilidad de
ver elementos humoristicos o crearlos en situaciones que para el
europeo serian de tensién y ansiedad. El humor, por cierto, sirve
para aliviar la ansiedad y en muchos casos indica precisamente
su presencia. El concepto de que el negro no esta expuesto a penas
y problemas psicolégicos que ordinariamente incumben al resto
de la humanidad, se basa en una comprensiéon muy imperfecta
de la funcién del humor en una personalidad estructurada den-
tro de la cultura afro-americana.

CONCLUSIONES

Desde el punto de vista de los estudios afro-americanos es de
interés anotar que parece existir en San Andrés un considerable
grado de retencién de costumbres africanas, no obstante que el
standard de vida islefia es muy superior al encontrado entre los
grupos negros y costefios del continente colombiano y que el anal-
fabetismo no existe en la isla mientras que en muchas poblacio-
nes de la costa alcanza un 70%. Esto es sorprendente también
si tenemos en cuenta el aspecto cosmopolita que ha sido fomen-
tado por la situacién geografica de la isla y por su historia. Por
otro lado, al compararlos con los negros de Jamaica y Trini-
dad (9), el standard de vida de San Andrés es tamhién maés alto

(9) ef. Kerskovits, M. J., Trinidad Village.
que el de estas islas vecinas pero respecto a la retencién de cos-
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tumbres africanas, hay menos intensidad en San Andrés. Acerca
de las conclusiones sobre este ultimo problema, no trataremos
aqui, ya que es necesario esperar el fruto de futuras investigacio-
nes. Tampoco el primer problema se presta para trazar un es-
quema simplista, pero existen ciertos hechos que pueden formu-
larse en un ensayo inicial para determinar las bases de la cultura
islefia tal como se observa hoy en dia.

Al comparar las costumbres de San Andrés con las pautas de
tierra firme colombiana, salta a la vista la gran diferencia que
existe respecto al modo como el individuo mira las creencias y
practicas de origen africano. El negro colombiano (con la excep-
cién de Palenque en Bolivar), reacciona de un modo més nega-
tivo y atin agresivo a la sugerencia de que existe retencién cultu-
ral africana y relaciona mds vergiienza con las costumbres que
se derivan de un modo de vida antiguo “aborigen” y fuera de
eso no tiene contactos con las dreas de habla espafiola, donde las
costumbres africanas han mantenido su vitalidad. El sanandre-
sano, en cambio, reconoce la funcién que tienen tales aspectos,
particularmente en la magia, y lo que es aiin méds importante no
los considera como “mal hechos” ni de cardcter antisocial. Ade-
més el islefio ha mantenido los contactos con dreas negroides del
Caribe de habla inglesa que por muchas razones han retenido
elementos culturales esencialmente africanos.

Un factor de gran importancia pero que atin falta por estudiar
en detalle, es el que se refiere a las actitudes raciales y cultura-
les de los ingleses y de los espafioles de la colonia con respecto
a sus esclavos. Por un lado, el sistema de castas no parece haber-
se desarrollado del mismo modo en tierras del continente colom-
biano como en las colonias inglesas. Por cierto, aqui se trata mds
bien de una cuestién de grado y no de una diferencia de actitud
basica. En Colombia hubo una més marcada tendencia a consi-
derar las diferencias en términos de cultura y de caracteristicas
fisicas exteriores vy no se consideré tanto al negro como represen-
tante de una rama humana diferente cuyo proceso de mestizaje
biolégico hubiese que impedir. Los ingleses, en cambio, adop-
taron una actitud de laissez-faire respecio a las costumbres, mien-
tras que éstas no interfiriesen el rendimiento econémico del es-
clavo y asi fomentaron la retencién de un complejo de creencias
y précticas, las cuales tuvieron la mejor oportunidad de sobrevi-
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vir dada la separacién forzosa del elemento negro de la sociedad
blanca, tanto en un sentido espacial como espiritual.

Aunque el islefio reconoce el componente africano de ciertos
rasgos culturales, asocia a muchos de éstos mds bien con la tra-
dicién inglesa que ha sido también suya desde los tiempos de la
esclavitud y que han sido retenidos por la misma razén que ahora
causan la antipatia contra la cultura colombiana. Desde los co-
mienzos de la soberania colombiana en la isla, las condiciones
fueron poco propicias para un desarrollo de la aculturacién v
la tradicién oral guarda recuerdo de muchos casos de mala ad-
ministracién combinada con negligencia por parte del Gobierno
Nacional. Estos factores sumados al aislamiento geogrifico y al
predominio de contactos con pafses de habla inglesa, han llevado
a la formacién de una cultura de naturaleza extremadamente
tradicionalista y refractaria a innovaciones que no emanen del
mundo de habla inglesa. Ademads, el espiritu de la resistencia,
parecido a lo que ocurre en las otras dreas del Nuevo Mundo, se
puede derivar de la tradicién de la insurgencia de los escla-
vos (10).

De todas maneras los problemas que han caracterizado siem-
pre las relaciones entre la isla y Colombia, se han intensificado
en tiempos recientes, disminuyendo mucho las posibilidades de
una integracién cultural. A partir de los abusos de la Policia
durante el gobierno de Laureano Gémez y luégo por un progra-
ma cuyo objetivo declarado es el “progreso”, pero que el islefio
ve s6lo en términos de interferencia a su herencia cultural, se
ha fomentado un espiritu de resistencia, que de ninguna manera
caracterizaba las relaciones anteriormente. El concepto del “pro-
greso” en si, carece de sentido para el islefio, excepto en una
interpretacion meramente econémica. De ningin modo considera
la gente su manera de vida como inferior al nivel general co-
lombiano y, por lo contrario, comparan frecuentemente su isla
cémo es de superior al drea general de Cartagena y especial-
mente con la Isla de Bart, la cual difiere poco fisica y racial-
mente de San Andrés pero donde la gente es extremadamente
pobre. También los islefios 1laman la atencién acerca del hecho
de que los del continente que permanecen en la isla adoptan ine-

(10) Archivo Nacional de Bogotd; Fondo Guerra y Marina: Tomo 671,
fol. 353-356.
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vitablemente las costumbres locales, mientras que los islefios que
se establecen en el continente siempre quedan sanandresanos.

Dado este sentimiento de superioridad cultural, se explica la
fuerte reaccién que surgié como resultado del cierre de las escue-
las protestantes, asi como el resentimiento contra los empeifios
del Intendente en suspender costumbres tales como la del circuit
rider. Asi crece la impresién de que el Gobierno Nacional y sus
agentes locales realmente estdn resueltos a destruir el modo de
vida islefio y frecuentemente se oye la frase: “Los panyas estin
tratando de rebajarnos a su nivel”. Los islefios llaman la aten-
cién sobre el hecho de que no existe el analfabetismo y explican
que asi tienen conocimientos del mundo en que viven y, por
ejemplo, citan su comprensién de asuntos tales como la Era Até-
mica, las Naciones Unidas, ete.

La presién sobre su modo de vida inevitablemente tiene reper-
cusiones sobre el sistema de seguridad del individuo. El proble-
ma hasta la fecha no ha sido atin lo suficientemente grave como
para alcanzar a causar un trastorno general en términos de des-
organizacién social, y hasta ahora ha sido canalizado sélo en un
general sentimiento de agresion contra la fuerza en cuestion.
Parece pues que el espiritu tradicionalista histéricamente arrai-
gado, muestra poca tendencia a disminuir en su intensidad en
el caso que continuasen las condiciones tales como las ven los
islefios, y que més bien se desarrollard una creciente hostilidad
opuesta al proceso de absorcién cultural.
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